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Mensieur le Ministre,

En sa séance du 21 octobre 1982 la, Commisslon per-
manente de Contrdle linguisticque (C.P.C.L.) sidgent sections réu-
nies, a consacré un examen a la plainte du 10 juin 1982 introduite
contre l'Administration des Contributions Directes, Bureau Central

de Taxation de St. Gilles, place L. Morichar 30 & 1060 Bruxelles,

qui a envoyé un formulaire rédigé en francais A un ndéerlandophone.

Des renseignements 1l resort que le plaignant est effec-
tivement inscrit au cadastre en tant que néelandophone mais gue le
percepteur des contributiong directes 1'a repris, par erreur, dans
le fichier de langue frangaisec Cecli expligue poiirquoi le document
incriminé, un avertissement-extrait de réle concernant le précompte
immobilier, était rédigé en frangais. A l'avenir, le service enverra

des documents établis en néerlandais & 1t'in¥ressé.
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Conformément aux articles 19 et 20 des L.L.Cs, 1'Adminis-
tration des Contrbutions Directes, Bureau Central de Taxation St. Gille

devait emplover la langue du particulier, c.a.d. le néerlandais.

La C.P.C.L. estime dé&s lors que la plainte est recevable

et fondée.

Veuilles agréer, Monsileur le Ministre, l'assurance de ma

haute considérations

Le Président,
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